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Augi, kas iegti ar noteiktiem jauniem genomikas pan€mieniem, ka art par partiku un baribu,

kas satur §adus augus, sastav vai ir raZota no tiem

Regulas priekslikums (COM(2023)0411 — C9-0238/2023 — 2023/0226(COD))

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Kops 2001. gada, kad tika piepemta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/18/EK (*?) par genétiski modificétu
organismu (GMO) apzinatu izplatiSanu
vidg, bitisks progress biotehnologiju joma
ir veicindjis jaunu genomikas panémienu
(JGP) izstradi, 1pasi nozimigi ir genomikas
redigéSanas panémieni, kas lauj veikt
izmainas genoma precizas vietas.

32 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/18/EK (2001. gada 12.
marts) par genétiski modific€tu organismu
apzinatu izplatiSanu videé un Padomes
Direktivas 90/220/EEK atcelSanu (OV L

Grozijums

(1) Kops 2001. gada, kad tika piepemta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/18/EK (?) par genétiski modificétu
organismu (GMO) apzinatu izplatiSanu
vide, butisks progress biotehnologiju joma
ir veicindjis jaunu genomikas panémienu
(JGP) izstradi, 1pasi nozimigi ir genomikas
redig€Sanas panémieni, kas lauj veikt
izmainas genoma precizas vietas. Biatiskais
progress genétiskaja inZenierija jau ir
veicindjis to, ka plasi tiek izmantota
selekcija, kura izmanto markierus, laujot
identificet un izmantot potenciali
noderigus genus, kuri ir sastopami
biologiskaja daudzveidiba.

32 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/18/EK (2001. gada 12.
marts) par genétiski modific€tu organismu
apzinatu izplatiSanu vide un Padomes
Direktivas 90/220/EEK atcelsanu (OV L
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106, 17.4.2001., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) JGP veido daudzveidigu genomikas
pan€mienu grupu, un katru no tam var
izmantot dazados veidos, lai iegiitu
dazadus rezultatus un produktus. Ar tam
var radit organismus ar modifikacijam, kas
ir [idzvertigas tam, ko var iegit ar
tradicionalajam selekcijas metodém, vai
organismus ar sarezgitakam
modifikacijam. No visam JGP ar
merktiecigu mutagenézi un cisgenézi (ari
intragenézi) ievie§ genétiskas
modifikacijas, neievietojot nekrustojamu
sugu genétisko materialu (transgenéze).
Tiek izmantots vienigi selekcionara
genofonds, t. i., kop&ja genétiska
informacija, kas ir pieejama tradicionalaja
selekcija, tostarp no attali radniecigam
augu sugam, kuras var krustot, izmantojot
progresivus selekcijas panémienus.
Merktiecigas mutagenézes panémieni
izraisa DNS sekvences modifikaciju(-as)
precizdas vietas organisma genoma.
Izmantojot cisgenézes panémienus,
organisma genoma tiek ievietots
genétiskais materials, kas jau ir
selekcionara genofonda. Intragenéze ir
cisgenézes apakskopa, ar ko genoma tiek
ievietota parkartota genetiska materiala
kopija, kas sastav no divam vai vairakam
DNS sekvencém, kurs jau ir selekcionara
genofonda.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3. apsveérums

106, 17.4.2001., 1. Ipp.).

Grozijums

(2) JGP veido daudzveidigu genomikas
pan€mienu grupu, un katru no tam var
izmantot dazados veidos, lai iegiitu
dazadus rezultatus un produktus. Ar tam
var radit organismus ar modifikacijam, kas
ir [idzvertigas tam, ko var iegt ar
tradicionalajam selekcijas metodém, vai
organismus ar sarezgitakam
modifikacijam. No visam JGP ar
merktiecigu mutagenézi un cisgenézi (arl
intragenézi) ievies§ genétiskas
modifikacijas, neievietojot nekrustojamu
sugu genétisko materialu (transgenéze).
Tiek izmantots vienigi selekcionara
genofonds, t. i., kop&ja genétiska
informacija, kas ir pieejama tradicionalaja
selekcija, tostarp no attali radniecigam
augu sugam, kuras var krustot, izmantojot
progresivus selekcijas panémienus.
Meérktiecigas mutagenézes panémieni
izraisa DNS sekvences modifikaciju(-as)
merktiecigi izveletas vietas organisma
genoma. [zmantojot cisgenézes
panémienus, organisma genoma tiek
ievietots genétiskais materials, kas jau ir
selekcionara genofonda. Intragenéze ir
cisgenézes apakskopa, ar ko genoma tiek
ievietota parkartota genctiska materiala
kopija, kas sastav no divam vai vairakam
DNS sekvencém, kur$ jau ir selekcionara
genofonda.
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Komisijas ierosinatais teksts

(3) Paslaik tiek veikti publiski un privati
pétijumi, kuros izmanto JGP attieciba uz
plasaku kultiiru un iezimju klastu,
salidzinot ar tam, kas iegiitas, izmantojot
Savieniba vai visa pasaul€ atlautus
transgénos panémienus (). Tas ietver
augus ar uzlabotu toleranci vai izturibu pret
augu slimibam un kaitekliem, augus ar
uzlabotu toleranci vai izturibu pret klimata
parmainu ietekmi un vides raditu ietekmi,
uzlabotu baribas vielu un tidens
izmantoSanas efektivitati, augus ar
augstaku raZigumu un noturibu un
uzlabotiem kvalitates raksturlielumiem.
Lauksaimnieki, paterétaji un vide varétu
giit labumu no Siem jauno augu veidiem
apvienojuma ar $o jauno panémienu
diezgan vieglu un atru pielietojamibu.
Tadgjadi JGP ir potencials palidzet sasniegt
inovacijas un ilgtsp&jas merkus, kas
noteikti Eiropas zalaja kursa (3*) stratégija
“No lauka Iidz galdam” (3% ),
Biodaudzveidibas stratégija (*¢ ) un
Klimatadaptacijas stratégija(®’ ), ka ari
sekm@t nodro§inatibu ar partiku pasaulé (3®
), Bioekonomikas stratégijas (*° ) un
Savienibas stratégiskas autonomijas (40 )
istenoSanu.

33 Jeskats ES finansétajos pétniecibas un
inovacijas projektos par augu selekcijas
strat€gijam un tajos gltie risinajumi var
palidzet noverst noteikSanas problémas,
nodroSinat izsekojamibu un autentiskumu
un veicinat inovaciju jaunu genomikas
panémienu joma. Vairak neka

1000 projektu tika finanseti saskana ar
Septito pamatprogrammu un tas
turpinajumu “Apvarsnis 20207, investgjot
vairak neka 3 miljardus EUR. Turpinas ar1
“Apvarsnis Eiropa” atbalsts jauniem
sadarbibas pétniecibas projektiem par augu
selekcijas stratégijam, SWD( 2021) 92.

34 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas

Grozijums

(3) Paslaik tiek veikti publiski un privati
petijumi, kuros izmanto JGP attieciba uz
plasaku kultiiru un iezimju klastu,
salidzinot ar tam, kas iegiitas, izmantojot
Savieniba vai visa pasaulé atlautus
transgénos panémienus (33). Tas ietver
augus ar uzlabotu toleranci vai izturibu pret
augu slimibam un kait€kliem, augus ar
toleranci pret herbicidiem, augus ar
uzlabotu toleranci vai izturibu pret klimata
parmainu ietekmi un vides raditu ietekmi,
uzlabotu baribas vielu un tidens
izmantoSanas efektivitati, augus ar
augstaku raZigumu un noturibu un
uzlabotiem kvalitates raksturlielumiem.
Lauksaimnieki, paterétaji un vide varétu
giit labumu no Siem jauno augu veidiem
apvienojuma ar $o jauno pagé€mienu
diezgan vieglu un atru pielietojamibu.
Tadgjadi JGP ir potencials palidzet sasniegt
inovacijas un ilgtsp&jas mérkus, kas
noteikti Eiropas zalaja kursa (**) stratégija
“No lauka Iidz galdam” (3% ),
Biodaudzveidibas stratégija (> ) un
Klimatadaptacijas strateégija(®” ), ka ari
sekmét nodroSinatibu ar partiku pasaulé (*%
), Bioekonomikas stratégijas (* ) un
Savienibas stratégiskas autonomijas (40 )
istenoSanu.

33 Jeskats ES finansétajos pétniecibas un
inovacijas projektos par augu selekcijas
strat€gijam un tajos gltie risinajumi var
palidzet noverst noteikSanas problémas,
nodro§inat izsekojamibu un autentiskumu
un veicinat inovaciju jaunu genomikas
panémienu joma. Vairak neka

1000 projektu tika finanseti saskana ar
Septito pamatprogrammu un tas
turpinajumu “Apvarsnis 20207, investgjot
vairak neka 3 miljardus EUR. Turpinas ar1
“Apvarsnis Eiropa” atbalsts jauniem
sadarbibas petniecibas projektiem par augu
selekcijas stratégijam, SWD( 2021) 92.

34 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
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Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Eiropas zalais kurss”,
COM/2019/640 final.

35 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Stratégija “No lauka
lidz galdam”. Taisnigas, veseligas un videi
draudzigas partikas sist€émas varda”,
COM/2020/381 final.

36 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “ES Biodaudzveidibas
stratégija 2030. gadam. Atgriezisim sava
dzive dabu’’, COM/2020/380 final.

37 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Cela uz klimatnoturigu
Eiropu: jauna ES Klimatadaptacijas
strategija”, COM(2021) 82 final.

38 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Eiropadomei, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un Socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Partikas
nodro§inajuma garantéSana un partikas
sistému noturibas stiprinaSana”, COM
(2022) 133 final; Apvienoto Naciju
Organizacijas Partikas un lauksaimniecibas
organizacija (FAO), 2022, “Génu
redigé$ana un agropartikas sistémas”,
Roma, ISBN 978-92-5-137417-7.

3% Eiropas Komisija, P&tniecibas un
inovacijas generaldirektorats “Ilgtsp&jiga
bioekonomika Eiropai. Saiknes starp
ekonomiku, sabiedribu un vidi
stiprinaSana — atjauninata bioekonomikas
stratégija’’, Publikaciju birojs, 2018,
https://data.europa.eu/doi/10.2777/792130.

40 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Tirdzniecibas politikas
parskatiSsana — atverta, ilgtsp€jiga un
parliecinosa tirdzniecibas politika”,

Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Eiropas zalais kurss”,
COM/2019/640 final.

35 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Stratégija “No lauka
lidz galdam”. Taisnigas, veseligas un videi
draudzigas partikas sist€mas varda”,
COM/2020/381 final.

36 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “ES Biodaudzveidibas
stratégija 2030. gadam. Atgriezisim sava
dzive dabu’’, COM/2020/380 final.

37 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Cela uz klimatnoturigu
Eiropu: jauna ES Klimatadaptacijas
strat€gija”, COM(2021) 82 final.

38 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Eiropadomei, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un Socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Partikas
nodro$inajuma garantéSana un partikas
sistému noturibas stiprinasana”, COM
(2022) 133 final; Apvienoto Naciju
Organizacijas Partikas un lauksaimniecibas
organizacija (FAO), 2022, “Génu
redigé$ana un agropartikas sistémas”,
Roma, ISBN 978-92-5-137417-17.

3 Eiropas Komisija, P&tniecibas un
inovacijas generaldirektorats “Ilgtsp&jiga
bioekonomika Eiropai. Saiknes starp
ekonomiku, sabiedribu un vidi
stiprinasana — atjauninata bioekonomikas
stratégija’’, Publikaciju birojs, 2018,
https://data.europa.eu/doi/10.2777/792130.

40 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Tirdzniecibas politikas
parskatiSsana — atverta, ilgtsp&jiga un
parliecinosa tirdzniecibas politika”,
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COM(2021)66 final.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
8. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Tadel ir japienem ipass tiesiskais
regulejums attiectba uz GMO, kas iegiiti
ar mérktiecigu mutagenézi un cisgenézi, un
saistitiem produktiem, kad tos apzinati
izplata vide vai laiZ tirgi.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
9. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(9) Pamatojoties uz pasreiz€jam zinatnes
atzinam un tehniskajam zinaSanam, jo 1pasi
par droSibas aspektiem, §1 regula biitu
jaattiecina tikai uz GMO, kas ir augi, proti,
organismiem taksonomiskajas grupas
Archaeplastida vai Phaeophyceae, iznemot
mikroorganismus, sénites un dzivniekus,
par kuriem ir pieejamas ierobeZotakas
zinaSanas. Ta pasa iemesla d¢] §1 regula
biitu piem&rojama vienigi augiem, kas
legiiti, izmantojot noteiktus JGP:
merktiecigu mutagenézi un cisgenézi (ari
intragenézi) (turpmak “JGP augi”), bet ne
ar citiem jauniem genomikas panémieniem.
Sados JGP augos nav genétiska materiala
no nekrustojamam sugam. Uz GMO, kas
razoti ar citiem jauniem genomikas

COM(2021)66 final.

Grozijums

(8) Uz 1. kategorijas JGP augiem un
produktiem, kas iegiiti ar merktiecigu
mutagenézi un cisgenézi, un saistitiem
produktiem nebiitu jaattiecina Savienibas
GMO tiestbu aktu noteikumi un prasibas,
ka ari citu Savienibas tiestbu aktu
noteikumi, ko pieméro GMO. Tapat ka tas
ir citu mutagenézes metoiu gadijuma
Direktivas 2001/18/EK 1.B pielikuma
darbibas joma nebiitu jaattiecina uz

1. kategorijas JGP augiem un
produktiem, kas raditi merktiecigas
mutagenezes cela.

Grozijums

(9) Pamatojoties uz pasreiz€jam zinatnes
atzinam un tehniskajam zinasanam, jo 1pasi
par droSibas aspektiem, §1 regula biitu
jaattiecina tikai uz GMO, kas ir augi, proti,
organismiem taksonomiskajas grupas
Archaeplastida vai Phaeophyceae.
Zinasanas, kas pieejamas par citiem
organismiem, piemeéram,
mikroorganismiem, sénitem un
dzivniekiem, biitu japarskata, nemot vera
turpmakas likumdoSanas iniciativas, kas
uz tiem attiecas. Ta paSa iemesla dé| §1
regula blitu piemerojama vienigi augiem,
kas iegiiti, izmantojot noteiktus JGP:
mérktiecigu mutagenézi un cisgenézi (ari
intragenézi) (turpmak “JGP augi”), bet ne
ar citiem jauniem genomikas panémieniem.
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pan€mieniem, ar kuriem organisma ievieto
genétisku materialu no nekrustojamam
sugam (transgenéze), aizvien bitu
jaattiecina vienigi Savienibas GMO tiesibu
akti, nemot vera to, ka iegtitie augi var
radit Tpasus ar transgénu saistitus riskus.
Turklat nekas neliecina, ka spéka esoSas
Savienibas GMO tiestbu aktu prasibas
attiectba uz GMO, kas iegiiti ar
transgenezi, paslaik biitu japielago.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
10. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(10) JGP augu tiesiskajam regulgjumam
vajadz€tu but tadiem pasSiem mérkiem ka
Savienibas GMO tiesibu aktiem, lai
nodroSinatu augstu cilvéka un dzivnieku
veselibas un vides aizsardzibas limeni un
labu ieks€ja tirgus darbibu attiecigajiem
augiem un produktiem, vienlaikus nemot
vera JGP augu specifiku. Sadam
tiesiskajam reguléjumam biitu jasekme, ka
tiek izstradati un laisti tirgt augi, partika
un bariba, kas satur JGP augus, sastav vai
ir razoti no tiem, un citi produkti, kas satur
JGP augus vai sastav no tiem (“JGP
produkti”), lai veicinatu Eiropas zalaja
kursa un stratégija “No lauka lidz galdam”,
Biodaudzveidibas stratégija un
Klimatadaptacijas stratégija noteikto
inovacijas un ilgtsp€jas meérku sasniegSanu
un uzlabotu Savienibas lauksaimniecibas
konkurétsp&ju agropartikas nozaré
Savienibas un pasaules limen.

Sados JGP augos nav genétiska materiala
no nekrustojamam sugam. Uz GMO, kas
razoti ar citiem jauniem genomikas
pan€mieniem, ar kuriem organisma ievieto
genétisku materialu no nekrustojamam
sugam (transgenéze), aizvien bitu
jaattiecina vienigi Savienibas GMO tiesibu
akti, nemot veéra to, ka iegiitie augi var
radit TpaSus ar transgénu saistitus riskus.

Grozijums

(10) Pilniba ieverojot piesardzibas
principu, JGP augu tiesiskajam
reguléjumam vajadzetu biit tadiem pasiem
meérkiem ka Savienibas GMO tiesibu
aktiem, lai nodro$inatu augstu cilvéka un
dzivnieku veselibas un vides aizsardzibas
Itmeni un labu ieksgja tirgus darbibu
attiecigajiem augiem un produktiem,
vienlaikus nemot véra JGP augu specifiku.
Sadam tiesiskajam reguléjumam biitu
jasekmg, ka tiek izstradati un laisti tirga
augi, partika un bariba, kas satur JGP
augus, sastav vai ir raZoti no tiem, un citi
produkti, kas satur JGP augus vai sastav no
tiem (“JGP produkti”), lai veicinatu
Eiropas zalaja kursa un stratégija “No
lauka l1dz galdam”, Biodaudzveidibas
stratégija un Klimatadaptacijas stratégija
noteikto inovacijas un ilgtsp&jas mérku
sasniegSanu un uzlabotu Savienibas
lauksaimniecibas konkurétsp&ju
agropartikas nozar€ Savienibas un pasaules
Iimen.
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Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11) Siregula ir lex specialis attieciba uz
Savienibas GMO tiesibu aktiem. Ar to ievie$
Tpasus noteikumus attieciba uz JGP augiem
un produktiem. Tomeér, ja $aja regula nav
1pasu noteikumu, uz JGP augiem un no tiem
iegiitiem produktiem (fostarp partiku un
bartbu) ar1 turpmak biitu jaattiecina
Savienibas GMO tiesibu aktu prasibas un
nozaru tiesibu aktu noteikumi par GMO,
pieméram, Regula (ES) 2017/625 par
oficialajam kontrolém vai tiesibu akti par
noteiktiem produktiem, pieméram, augu un
meza reproduktivo materialu.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
13.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(14) JGP augi, kas var€tu rasties art
dabiski vai tikt razoti ar tradicionalajiem
selekcijas pan€mieniem, un to pécnaceji,
kas iegiiti, izmantojot tradicionalos
selekcijas panémienus (“1. kategorijas
JGP augi”), butu uzskatami par augiem,
kas radusSies dabiski vai ir razoti,

Grozijums

(11) Siregula ir lex specialis attieciba uz
Savienibas GMO tiesibu aktiem. Ar to ievie$
Ipasus noteikumus attieciba uz JGP augiem
un produktiem. Tomer, ja $aja regula nav
1pasu noteikumu, uz JGP augiem un no tiem
iegiitiem produktiem arT turpmak biitu
jaattiecina Savienibas GMO tiesibu aktu
prasibas un nozaru tiesibu aktu noteikumi par
GMO, pieméram, Regula (ES) 2017/625 par
oficialajam kontrolém vai tiesibu akti par
noteiktiem produktiem, pieméram, augu un
meza reproduktivo materialu.

Grozijums

(13a) Ar vislielako riptbu butu jaizverte
tadu JGP augu iespejamd ietekme uz
dabu un vidi, kuri spéj saglabaties,
vairoties vai izplatities vide, laukos vai
arpus tiem.

Grozijums

(14) JGP augi, kas varétu rasties ar1
dabiski vai tikt razoti ar tradicionalajiem
selekcijas papémieniem, un to pe€cnaceji
(“1. kategorijas JGP augi”) biitu uzskatami
par augiem, kas radusies dabiski vai ir
razoti, izmantojot tradicionalos selekcijas
panémienus, nemot veéra to, ka tie ir
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izmantojot tradicionalos selekcijas
panémienus, nemot vera to, ka tie ir
lidzvertigi un to riski ir salidzinami,
tadejadi pilniba atkapjoties no Savienibas
GMO tiesibu aktiem un nozaru tiesibu aktu
prasibam, kas saistitas ar GMO. Lai
nodroSinatu juridisko noteiktibu, Saja
regula biitu janosaka kriteriji, péc kuriem
parliecinas, vai JGP augs ir lidzvertigs
augiem, kas radusies dabiski vai iegiiti ar
tradicionalo selekciju, un janosaka
procediira, ar kuru kompetentas iestades
pirms JGP augu vai produktu izplatiSanas
vai laiSanas tirgii varétu verificét un
pienemt I€mumu par So krit€riju izpildi.
Siem kritérijiem vajadz&tu biit objektiviem
un balstitiem zinatn€. Tajos jaieklauj
genétisko modifikaciju veids un apjoms, ko
var noverot daba vai organismos, kas
iegiti, izmantojot tradicionalos selekcijas
pan€mienus, ka arT jaieklauj robezvertibas
gan JGP augu genoma genétisko
modifikaciju izmeéram, gan skaitam. Ta ka
zinatnes atzinas un tehniskas zinasanas $aja
joma strauji attistas, Komisija saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu biitu japilnvaro atjauninat Sos
krit€rijus, nemot véra zinatnes un tehnikas
attistibu attieciba uz tadu genétisko
modifikaciju veidu un apmeru, kas var
rasties dabiski vai tikt ieglitas, izmantojot
tradicionalo selekciju.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
14.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

lidzvertigi un to riski ir salidzinami,
tadejadi pilniba atkapjoties no Savienibas
GMO tiesibu aktiem un nozaru tiesibu aktu
prasibam, kas saistitas ar GMO. Lai
nodroSinatu juridisko noteiktibu, Saja
regula biitu janosaka kriteriji, pec kuriem
parliecinas, vai JGP augs ir lidzvertigs
augiem, kas radusies dabiski vai iegiiti ar
tradicionalo selekciju, un janosaka
procediira, ar kuru kompetentas iestades
pirms JGP augu vai produktu izplatiSanas
vai laiSanas tirgii varétu verificét un
pienemt I€mumu par $o krit€riju izpildi.
Siem kritérijiem vajadz&tu biit objektiviem
un balstitiem zinatn€. Tajos jaieklauj
genétisko modifikaciju veids un apjoms, ko
var noverot daba vai organismos, kas
iegiiti, izmantojot tradicionalos selekcijas
panémienus, ka arT jaieklauj robezvertibas
gan JGP augu genoma genétisko
modifikaciju izmeéram, gan skaitam. Ta ka
zinatnes atzinas un tehniskas zinasanas $aja
joma strauji attistas, Komisija saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu biitu japilnvaro atjauninat Sos
kritérijus, nemot véra zinatnes un tehnikas
attistibu attieciba uz tadu genétisko
modifikaciju veidu un apmeéru, kas var
rasties dabiski vai tikt iegtitas, izmantojot
tradicionalo selekciju.

Grozijums

(14a) Nemot vera augu genomu
ieverojamo sareZgitibu, kriterijiem, kuri
lauj konstatet, ka JGP augs ir lidzvertigs
daba sastopamam vai tradicionali
selekcionetam augam, biitu jaatspogujo
augu genoma izmeru daZadiba un to
ipasibas. Poliploidos augos ir vairak neka
divas homologas hromosomas. Saja

PE756.833/ 8

LV



Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
18. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Ta ka kriteriji, kas jaizpilda, lai
varétu uzskatit, ka JGP augs ir lidzvertigs
daba sastopamiem vai tradicionali
selekcion€tiem augiem, nav saistiti ar tadu
darbibu, kas paredz apzinatu JGP auga
izplatiSanu, 1. kategorijas JGP auga statusa
deklaracija, kas sagatavota pirms ta
apzinatas izplatiSanas jebkadiem citiem
mérkiem, kas nav laiSana tirgli Savienibas
teritorija, biitu attiecinama art uz saistitu
JGP produktu laiSanu tirgti. Nemot véra to,
ka lauka izm&ginajumu posma ir liela
nenoteiktiba par produkta nonakSanu tirgi
un mazako uzn€méeju iesp&jamo
iesaistiSanos $ada izplatiSana, 1. kategorijas
JGP auga statusa verifikacijas procediira
pirms lauka izm&ginajumiem bitu javeic
valsts kompetentajam iestadém, jo tas
raditu mazaku administrativo slogu
uznémeéjiem, un Savienibas ltment lémums
biitu japienem tikai tad, kad citu valstu
kompetentas iestades ir iesniegusas
piezimes par verifikacijas zinojumu. Ja
verifikacijas pieprasijums ir iesniegts pirms
JGP produktu laiSanas tirgii, procedira
butu javeic Savienibas liment, lai
nodroSinatu verifikacijas procediiras
efektivitati un 1. kategorijas JGP auga
statusa deklaraciju konsekvenci.

poliplotdu augu kategorija tetraploidam,
heksaploidam un oktoploidam ir attiecigi
4, 6 un 8 hromosomu komplekti.
Poliploidiem augiem ir raksturigs lielaks
genétisko modifikaciju skaits
salidzinajuma ar monoploidiem augiem.
Mineéto iemeslu de| jebkuram atsevisko
modifikaciju kopskaita ierobeZojumam uz
vienu augu butu jaatspogulo hromosomu
komplekta skaits auga (“ploiditate’’).

Grozijums

(18) Ta ka kriteriji, kas jaizpilda, lai
varétu uzskatit, ka JGP augs ir lidzvertigs
daba sastopamiem vai tradicionali
selekcion€tiem augiem, nav saistiti ar tadu
darbibu, kas paredz apzinatu JGP auga
izplatiSanu, 1. kategorijas JGP auga statusa
deklaracija, kas sagatavota pirms ta
apzinatas izplatiSanas jebkadiem citiem
mérkiem, kas nav laiSana tirgli Savienibas
teritorija, biitu attiecinama art uz saistitu
JGP produktu laiSanu tirg. Nemot véra to,
ka lauka izm&ginajumu posma ir liela
nenoteiktiba par produkta nonakSanu tirgii
un mazako uzn€méju iesp&jamo
iesaistiSanos $ada izplatiSana, 1. kategorijas
JGP auga statusa verifikacijas procediira
pirms lauka izm&ginajumiem butu javeic
valsts kompetentajam iestadém, jo tas
raditu mazaku administrativo slogu
uznémeéjiem, un Savienibas Itment lémums
biitu japienem tikai tad, kad citu valstu
kompetentas iestades ir iesniegusas
piezimes par verifikacijas zinojumu. Ja
verifikacijas pieprasijums ir iesniegts pirms
JGP produktu laiSanas tirgi un ja citas
daltbvalstis ir izteikuSas pamatotus
iebildumus, procediira biitu javeic,
apspriezoties ar Komisiju un Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi (“lestade”),
lai nodroSinatu verifikacijas procediiras
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Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
18.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(19) Dalibvalstu kompetentajam iestadém,
Komisijai un Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadei (“lestade”) biitu janosaka stingri
termini, lai nodro$inatu, ka 1. kategorijas
JGP auga statusa deklaracijas tiek
sagatavotas sapratiga termina.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21) Leémumos, ar ko pasludina
1. kategorijas JGP auga statusu,
attiecigajam JGP augam bitu japieskir

efektivitati un 1. kategorijas JGP auga
statusa deklaraciju konsekvenci.

Grozijums

(18a) Lai efektivi selekcioneétu jaunas
Skirnes, kas paltdz lauksaimniectbas
nozarei palielinat nodroSinatibu ar
partiku, ka art stiprinat ilgtspeju un
veicinat pielagoSanos klimata parmainu
sekam un noturibu pret tam, ir janem
verd poliploidu augu, proti, augu, kuros ir
vairak neka divi genomi, specifika.
Sadiem augiem maksimali pielaujamajam
genétisko modifikaciju skaitam, kas lauj
tos ieklaut JGP augu 1. kategorija, jabiit
proporcionalam So augu genomu skaitam.

Grozijums

(19) Dalibvalstu kompetentajam iestadém,
Komisijai un Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadei (“lestade”) biitu janosaka atbilstigi
termini, lai nodro$inatu, ka 1. kategorijas
JGP auga statusa deklaracijas tiek
sagatavotas sapratiga termina.

Grozijums

(21) Leémumos, ar ko pasludina
1. kategorijas JGP auga statusu,
attiecigajam JGP augam biitu japieskir
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identifikacijas numurs, lai nodroSinatu Sadu
augu parredzamibu un izsekojamibu, ja tie
ir ieklauti datubaze, un lai marketu no
tiem iegiitu augu reproduktivo materialu.

Grozijums Nr. 15
Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/848 par biologisko
razo$anu un biologisko produktu
markeSanu un ar ko atcel Padomes Regulu
(EK) 834/2007(*") aizliedz biologiskaja
razoSana izmantot GMO un produktus, kas
iegtiti no GMO. Taja definéti GMO §1s
regulas vajadzibam, atsaucoties uz
Direktivu 2001/18/EK, no aizlieguma
1zsleédzot GMO, kas iegiiti, izmantojot
Direktivas 2001/18/EK 1.B pielikuma
uzskaititos genétiskas modifikacijas
panemienus. Tadgjadi 2. kategorijas JGP
augi biis aizliegti biologiskaja razosana.
Tomeér ir japrecize 1. kategorijas JGP augu
statuss biologiskas razoSanas vajadzibam.
Jauno genomikas panémienu izmantoSana
nav saderiga ar biologiskas razosanas
jedzienu, kas paredzets Regula

(EK) 2018/848, un pateéretaju priekSstatu
par biologiskajiem produktiem. Tapec

1. kategorijas JGP augu izmantoSana biitu
jaaizliedz ari biologiskaja razoSana.

47 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razo$anu un biologisko
produktu mark@Sanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L
150, 14.6.2018., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 16

identifikacijas numurs, lai nodroSinatu §adu
augu parredzamibu un izsekojamibu, ja tie
ir ieklauti datubaze. Saraksta minetaja
informacija biitu jaieklauj dati par
panemienu vai panémieniem, kas
izmantoti, lai iegiitu attiecigo iezimi(-es).

Grozijums

(23) Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/848 par biologisko
razosanu un biologisko produktu
markeSanu un ar ko atcel Padomes Regulu
(EK) 834/2007(*") aizliedz biologiskaja
razoSana izmantot GMO un produktus, kas
iegtiti no GMO. Taja definéti GMO §is
regulas vajadzibam, atsaucoties uz
Direktivu 2001/18/EK, no aizlieguma
izsledzot GMO, kas iegiiti, izmantojot
Direktivas 2001/18/EK 1.B pielikuma
uzskaititos genétiskas modifikacijas
panémienus. Tadgjadi 2. kategorijas JGP
augi bis aizliegti biologiskaja razosana.
Tomeér ir japrecize 1. kategorijas JGP augu
statuss biologiskas razoSanas vajadzibam.
Paslaik ir padzilinati jaizverté jaunu
genomikas pan€mienu izmantoSanas
saderiba ar biologiskas razosSanas
principiem. Tapec, kamer Sada padzilinata
izverteSana nav notikusi, 1. kategorijas
JGP augu izmantoSana biitu jaaizliedz ar1
biologiskaja razosana.

47 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razo$anu un biologisko
produktu mark&Sanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L
150, 14.6.2018., 1. Ipp.).

PE756.833/ 11

LV



Regulas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Bitu japaredz noteikums, lai
nodroSinatu parredzamibu attieciba uz

1. kategorijas augu Skirnu izmantoSanu,
nodroS$inot, ka razoSanas kédes, kuras
nevélas izmantot JGP, varétu to darit un
tadgjadi saglabat patérétaju uzticibu. JGP
augi, kas sapémusi 1. kategorijas JGP auga
statusa deklaraciju, butu jaieklauj publiski
pieejama datubaze. Lai nodroSinatu
1zsekojamibu, parredzamibu un izveli
uznémgejiem, petniecibas un augu selekcijas
laika, pardodot seklas lauksaimniekiem vai
jebkada cita veida darot augu reproduktivo
materialu pieejamu treSam personam,

1. kategorijas JGP augu reproduktivais
materials biitu jamarke ka 1. kategorijas
JGP augu reproduktivais materials.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(29) Direktiva 2001/18/EK ir prasits
plans, lai uzraudzitu GMO ietekmi uz vidi
péc to apzinatas izplatiSanas vai laiSanas
tirgdl, tacu ir paredzets elastigums plana
1zstrade, nemot vera vidiska riska
noverteéjumu, GMO 1pasibas, paredzamo
lietojumu un uztvergjvidi. 2. kategorijas
JGP augu genétiskas modifikacijas var biit
dazadas — no izmainam, kuram javeic
tikai ierobeZots riska novertejums, lidz
sarezgitam izmainam, kuram javeic
ripigaka iesp&jamo risku analize. Tapéc
prasibas attieciba uz 2. kategorijas JGP
augu vidiskas ietekmes uzraudzibu péc
laiSanas tirgd ir japielago, nemot véra
vidiska riska noveértéjumu un pieredzi

Grozijums

(24) Bitu japaredz noteikums, lai
nodroSinatu parredzamibu attieciba uz

1. kategorijas augu skirnu izmantoSanu,
nodroSinot, ka razoSanas kédes, kuras
nevélas izmantot JGP, varétu to darit un
tadgjadi saglabat patérétaju uzticibu. JGP
augi, kas saneémusi 1. kategorijas JGP auga
statusa deklaraciju, butu jaieklauj publiski
pieejama datubaze, noradot art
informdciju par panemienu vai
panémieniem, kas izmantoti, lai iegiitu
attiecigo iezimi(-es). Lai nodroSinatu
izsekojamibu, parredzamibu un izvéli
uznémejiem, petniecibas un augu selekcijas
laika, pardodot s€klas lauksaimniekiem vai
jebkada cita veida darot augu reproduktivo
materialu pieejamu tre$am personam,

1. kategorijas JGP augu reproduktivais
materials biitu jamarke ka 1. kategorijas
JGP augu reproduktivais materials.

Grozijums

(29) Direktiva 2001/18/EK ir prasits
plans, lai uzraudzitu GMO ietekmi uz vidi
pec to apzinatas izplatiSanas vai laiSanas
tirgll, tacu ir paredzets elastigums plana
izstrade, nemot vera vidiska riska
novertéjumu, GMO 1pasibas, paredzamo
lietojumu un uztvergjvidi. 2. kategorijas
JGP augu genétiskas modifikacijas var bt
dazadas — no izmainam, kuram javeic
tikai ierobeZots riska noveértejums, lidz
sarezgitam izmainam, kuram javeic
ripigaka iesp&jamo risku analize. Tapéc
prasibas attieciba uz 2. kategorijas JGP
augu vidiskas ietekmes uzraudzibu péc
laiSanas tirgd ir japielago, nemot veéra
vidiska riska noveértéjumu un pieredzi
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lauka izméginajumos, attieciga JGP auga
pasibas, ta paredzama lietojuma
raksturlielumus un mérogu, jo 1pasi visu
auga droSu lietojumu v@sture un
uztvergjvides 1pasibas. Tapéc nebiitu
japrasa vidiskas ietekmes uzraudzibas
plans, ja ir maz ticams, ka 2. kategorijas
JGP augs radis riskus, kas jauzrauga,
pieméram, netiesu, aizkaveétu vai
neparedzetu ietekmi uz cilvéka veselibu vai
vidi.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
36. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(36) Pret herbicidiem tolerantus augus
selekciongé ta, lai tie biitu toleranti tiesi pret
herbicidiem, lai tos var&tu audzet
kombinacija ar $o herbicidu lietoSanu. Ja
Sada audzesana tiek veikta nepiemeérotos
apstak]os, var veidoties pret Siem
herbicidiem tolerantas nezales vai
nepiecieSamiba palielinat lietoto herbicidu
daudzumu neatkarigi no selekcijas
panémiena. Sa iemesla dél uz JGP augiem,
kuriem piemit pret herbicidiem tolerantas
iezimes, nedrikstetu attiecinat
atvieglojumus saskanda ar So regulejumu.
Tomer Saja reguld nevajadzetu paredzet
citus ipaSus pasakumus attieciba uz JGP
augiem, kas toleranti pret herbicidiem, jo
Sadi pasakumi tiek veikti horizontali
[Komisijas priekslikuma Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par augu
reproduktiva materiala raZoSanu un
tirdzniecibu Savientbaj.

Grozijums Nr. 19

lauka izméginajumos, attieciga JGP auga
pasibas, ta paredzama lietojuma
raksturlielumus un mérogu, jo 1pasi visu
auga droSu lietojumu vésture un
uztvergjvides 1pasibas. Nemot vera
piesardzibas principu, ikreiz, kad
piekrisana tiek sniegta pirmo reizi, ir
japrasa vidiskas ietekmes uzraudzibas
plans. lespeéjai atkapties no uzraudzibas
prasibas, atjaunojot piekriSanu, jabit
tikai tad, ja ir pieradits, ka 2. kategorijas
JGP augs nerada riskus, kas jauzrauga,
pieméram, netiesu, aizkavetu vai
neparedzetu ietekmi uz cilvéka veselibu vai
vidi.

Grozijums

(36) Pret herbicidiem tolerantus augus
selekcion@ ta, lai tie biitu toleranti tiesi pret
herbicidiem, lai tos varétu audzet
kombinacija ar $o herbicidu lietoSanu. Ja
$ada audzesana tiek veikta nepiemérotos
apstak]os, var veidoties pret Siem
herbicidiem tolerantas nezales vai
nepiecieSamiba palielinat lietoto herbicidu
daudzumu neatkarigi no selekcijas
panémiena. Sa iemesla dél JGP augus,
kuriem piemit pret herbicidiem tolerantas
iezimes, nevajadzetu uzskatit par

1. kategorijas JGP augiem.
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Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(37) Lai JGP augi varetu palidzet sasniegt
ilgtsp&jas merkus, kas paredzeti zalaja
kursa, stratégija “No lauka lidz galdam” un
Biodaudzveidibas stratégijas, butu
jaatvieglo JGP augu audzes$ana Savieniba.
Saja noliika ir janodro$ina paredzamiba
selekcionariem un lauksaimniekiem
attieciba uz iesp€ju audzet sadus augus
Savieniba. Tade]| iespeja dalibvalstim
pienemt pasakumus, kas ierobezo vai
aizliedz 2. kategorijas JGP augu audz€sanu
visa to teritorija vai tas dala, kas noteikta
Direktivas 2001/18/EK 26.b panta,
apdraudétu Sos mérkus.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
39. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(39) Lai sasniegtu mérki nodroSinat
ieksgja tirgus efektivu darbibu, JGP
augiem un saistitajiem produktiem biitu
jagiist labums no brivas precu aprites, ja
tie atbilst citu Savienibas tiesibu aktu
prasibam.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
40. apsvérums

Grozijums

(37) Lai JGP augi varetu palidzet sasniegt
ilgtsp&jas mérkus, kas paredzeti zalaja
kursa, stratégija “No lauka lidz galdam” un
Biodaudzveidibas stratégijas, butu
jaatvieglo JGP augu audzés$ana Savieniba.
Saja noliika ir janodro§ina paredzamiba
selekcionariem un lauksaimniekiem
attieciba uz iesp&ju audzet sadus augus
Savieniba. Tadel dalibvalstim nevajadzetu
biit iespejai pienemt pasakumus, kas
ierobezo vai aizliedz 2. kategorijas JGP
augu audzeSanu visa to teritorija vai tas
dala, kas noteikta Direktivas 2001/18/EK
26.b panta, jo tas apdraudétu Sos méerkus.

Grozijums

(39) Lai sasniegtu mérki nodroSinat
ieksgja tirgus efektivu darbibu un JGP
augu un JGP produktu brivu apriti visa
Savieniba, apzinatai JGP augu
izplatisanai un JGP produktu laiSanai
tirgii vajadzetu biit balstitai uz Saja regula
noteiktajam saskanotajam prasibam un
procediiram, ka rezultata tiktu pienemts
visam daltbvalstim vienoti piemerojams
lemums. Dalibvalstim nevajadzetu
vienpuséji atkapties no Saja Regula
noteiktajam prasibam tada veida, kas
ierobeiotu, aizliegtu vai kavéetu JGP augu
vai JGP produktu laiSanu tirgii un
apzinatu izplatiSanu Savienitbas teritorija.
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Komisijas ierosinatais teksts

(40) Nemot véra JGP novitati, biis svarigi
cieSi uzraudzit JGP augu un produktu
izstradi un klatbiitni tirgii un novertét
jebkadu ar to saistito ietekmi uz cilveka
un dzivnieku veselibu, vidi un vides,
ekonomikas un socialo ilgtspeéju.
Informacija biitu jaapkopo regulari, un
piecus gadus péc pirma lémuma atlaut JGP
augu vai produktu apzinatu izplatiSanu vai
tirdzniecibu Savieniba Komisijai biitu
javeic $is regulas izvertejums, lai
novertétu virgibu uz tadu JGP augu
pieejamibu ES tirgt, kuriem ir $adi
raksturlielumi vai 1pasibas.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
43. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(43) Attistito JGP augu veidi un noteiktu
iezimju ietekme uz vides, socialo un
ekonomikas ilgtsp&ju nepartraukti attistas.
Tapéc, pamatojoties uz pieejamajiem
pieradijumiem par §adu attistibu un
ietekmi, Komisija saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu
japilnvaro pielagot to iezimju sarakstu,
kuras biitu jastimul€ vai jakave, lai
sasniegtu zalaja kursa, stratégija “No lauka
lidz galdam”, Biodaudzveidibas stratégija
un Klimatadaptacijas stratégija noteiktos
meérkus.

Grozijums Nr. 23
Regulas priekslikums
45.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(40) Nemot vera patlaban notiekoSo
Jjaunu genomikas panemienu izstradi,
Komisijai piecus gadus péc pirma lémuma
atlaut JGP augu vai JGP produktu apzinatu
izplatiSanu vai tirdzniecibu Savieniba butu
javeic izverte€jums. Lai turpindatu uzlabot
So regulu, minétaja izvertejuma biitu
Jjanoverte virziba uz tadu JGP augu vai
JGP produktu pieejamibu ES tirgi, kuriem
ir §adi raksturlielumi vai 1pasibas.

Grozijums

(43) Attistito JGP augu veidi un noteiktu
iezimju ietekme uz vides, socialo un
ekonomikas ilgtsp&ju nepartraukti attistas.
Tapéc, pamatojoties uz pieejamajiem
pieradijumiem par $adu attistibu un ietekmi
un pilniba nemot vera piesardzibas
principu, Komisija saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu
japilnvaro pielagot to iezimju sarakstu,
kuras butu jastimul€ vai jakave, lai
sasniegtu zalaja kursa, stratégija “No lauka
lidz galdam”, Biodaudzveidibas stratégija
un Klimatadaptacijas stratégija noteiktos
meérkus.

Grozijums

(45a) Eiropas Parlaments ir aicindjis
Savienibu un tas dalibvalstis nepieskirt
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patentus biologiskam materialam,
aizsargat ricibas brivibu un saglabat
selekcionariem paredzetos atbrivojumus
attieciba uz Skirnem. Bitu janodroSina
selekcionariem pilniga piekluve to JGP
augu genétiskajam materialam, kuri péc
definicijas nav transgéni augi. PiekJuvi
genetiskajam materialam var nodroSinat
vislabak, ja patentu ipasSnieku tiestbas
izmanto tikai selekcionari (selekcionariem
paredzetie atbrivojumi). Ta ka pasreizéjie
patentu tiestbu noteikumi selekcionariem
neparedz pilnigu atbrivojumu, biitu
JjanodroSina, ka patenti neierobeZo
selekcionaru un lauksaimnieku iespéejas
izmantot JGP augus. Tapéec uz JGP
augiem nebiitu jaattiecina patentu tiesibu
akti, bet tiem biitu japiemero tikai
Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94
paredzeta Kopienas augu Skirnu
aizsardzibas sistema (CPRYV), kas lauj
izmantot selekcionariem paredzetos
atbrivojumus, lai aizsargatu intelektualo
ipaSumu. JGP augi, no tiem iegiitas
seklas, to augu materials, saistitais
genetiskais materials, piemeéram, geni un
génu sekvences, ka art auga iezimes
attiecigi biitu jaizsledz no patentspéjas.
Izslegsana no patentspejas biitu saskanoti
Jjapiemero visos tiesibu aktos. Turklat, lai
nepielautu patentu pieskirSanu vai
patentu pieteikumu iesniegSanu no $is
regulas speka stasanas dienas lidz tas
noteikumu piemeroSanas bridim, biitu
Jjanodrosina, ka no $is regulas speka
stasanas dienas augu materials ir izslegts
no patentspéjas. Attieciba uz jau
pieSkirtajiem patentiem vai vel
neizskatitajiem patentu pieteikumiem, kas
attiecas uz augu materialu, patentu
ietekme biitu vel vairak jaierobezo.
Komisijai biitu turpmaka petijjuma
Jjaizverte un jaanalize, kd, neraugoties uz
iepriekSejiem centieniem noverst
nepilnibas, turpinat risinat plasaku
problemu, kas saistita ar patentu tieSu vai
netieSu pieSkirSanu augu materialam.
Novertejumad jo ipasi biitu jaizverte
patentu loma un ietekme uz selekcionaru
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Grozijums Nr. 24
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Saja regula ir paredz&ti Tpasi noteikumi par
tadu augu apzinatu izplatiSanu vidé
jebkadiem citiem mérkiem, kas nav laiSana
tirgll, kuri iegiiti, izmantojot noteiktus
jaunos genomikas pagémienus (“JGP
augi”), un par tadas partikas un baribas
laiSanu tirgi, kura $adus augus satur vai ir
no tiem razota, un par tadu produktu
laiSanu tirgi, kuri nav partika vai bariba un
kuri §adus augus satur vai sastav no tiem.

Grozijums Nr. 25
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(2) “JGP augs” ir genétiski modificéts
augs, kas iegiits, izmantojot mérktiecigu
mutagenézi, cisgenézi vai to kombinaciju,
ar nosacijumu, ka tas nesatur arpus
selekcionara genofonda iegiitu genétisku
materialu, kur§ uz laiku var€tu bt bijis
ievietots JGP auga izstrades procesa;

Grozijums Nr. 26

un lauksaimnieku piek]uvi augu
reproduktivajam materialam, seklu
daudzveidibu un pienemamam cenam, ka
ari uzg inovaciju un jo ipasi uz MVU
iespejam. Komisijas zinojumam biitu
Jjapievieno atbilstigi tiestbu aktu
priekslikumi, lai nodroSinatu turpmakus
nepiecieSamos pielagojumus intelektuala
ipasuma tiesibu reguléjuma.

Grozijums

Saja regula saskand ar piesardzibas
principu ir paredzeti 1pasi noteikumi par
tadu augu apzinatu izplatiSanu vidé
jebkadiem citiem mérkiem, kas nav laiSana
tirgti, kuri iegiti, izmantojot noteiktus
jaunos genomikas panemienus (“JGP
augi”), un par tadas partikas un baribas
laiSanu tirgi, kura $adus augus satur vai ir
no tiem razota, un par tadu produktu
laiSanu tirgd, kuri nav partika vai bariba un
kuri $adus augus satur vai sastav no tiem,
nodroSinot augstu cilvéka un dzivnieku
veselibas un vides aizsardzibas limeni.

Grozijums

(2) “JGP augs” ir genétiski modificéts
augs, kas iegiits, izmantojot mérktiecigu
mutagenézi, cisgenézi vai to kombinaciju,
ar nosacijumu, ka tas nesatur arpus
tradicionalas selekcijas genofonda iegiitu
genétisku materialu, kur§ uz laiku varétu
but bijis ievietots JGP auga izstrades
procesa;
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Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(4) “mérktieciga mutagenéze” ir
mutagenézes panémieni, kas izraisa DNS
sekvences modifikaciju(-as) precizas vietas
organisma genoma;

Grozijums Nr. 27
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(6) “selekcionara genofonds” ir kop€ja
genétiska informacija, kas pieejama par
vienu sugu un citam taksonomiskam
sugam, ar kuram to var krustot, tostarp
1zmantojot progresivus pagé€mienus,
piem&ram, embriju glabSanu, inducétu
poliploidiju un krustoSanu ar “bridge
crossing” panémienu;

Grozijums Nr. 28
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 15.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 29
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 15.b punkts (jauns)

Grozijums

(4) “mérktieciga mutagenéze” ir
mutagenézes panémieni, kas izraisa DNS
sekvences modifikaciju(-as) merktiecigi
izveletas vietas organisma genoma;

Grozijums

(6) “tradicionalas selekcijas genofonds”
ir kopgja genétiska informacija, kas
pieejama par vienu sugu un citam
taksonomiskam sugam, ar kuram to var
krustot, izmantojot progresivus
panémienus, pieméram, embriju glabsanu,
inducétu poliploidiju un krustoSanu ar
“bridge crossing” papémienu;

Grozijums

(15a) pieeja “Viena veselitba” ir integreta
un vienojosa pieeja, kuras merkis ir
ilgtspejigi lidzsvarot un optimizet cilveku,
dzivnieku, augu un ekosistemu veselibu
un kura atzist, ka cilveku, majdzivnieku,
savvalas dzivnieku un augu veseltba un
vide plasaka nozime, tostarp ekosistemas,
ir cieSi savstarpéji saistitas un savstarpéji
atkarigas;
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 30
Regulas priekslikums

4. pants — 1. dala — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) tasir a) apakSpunkta min&ta auga(-u)
pEcnacgjs; vai

Grozijums Nr. 31
Regulas priekslikums
4. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(2) augs ir 2. kategorijas JGP augs, un

tam ir pieSkirta atlauja saskana ar
III nodalu.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
4. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 33
Regulas priekslikums
4.a pants (jauns)

Grozijums

(15b) “himeriskie proteini” ir proteini,
kuri tiek raditi, savienojot divus vai
vairakus génus vai génu dalas, kas
sakotnéji kodetas atseviskiem proteiniem.

Grozijums

b) tasir a) apakSpunkta min&ta auga(-u)
pEcnacgjs ar nosacijumu, ka joprojam tiek
ieveroti I pielikuma noteiktie lidzvertibas
kriteriji; vai

Grozijums

(2) augs ir 2. kategorijas JGP augs, un
tam ir sniegta piekriSana vai ir pieSkirta
atlauja saskana ar III nodalu.

Grozijums

L.a Sis regulas istenoSanas, izpildes un
piemeroSanas merkis vai rezultats nay
noverst vai kavet tadu JGP augu un
produktu importu no tresSam valstim, kuri
atbilst tadiem paSiem standartiem, kadi
noteikti Saja regula.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34
Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Regulas (ES) 2018/848 vajadzibam
tas 5. panta f) apakSpunkta iii) punkta un
11. panta izklastitie noteikumi attiecas uz
1. kategorijas JGP augiem un produktiem,
kas raZzoti no §adiem augiem vai izmantojot
tos.

Grozijums Nr. 35
Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 26. pantu, lai
grozitu I pielikuma noteiktos kriterijus, ar
ko nosaka JGP augu Iidzvertibu
tradicionalajiem augiem, pielagojot
krit€rijus zinatnes un tehnikas atfistibai
attieciba uz modifikaciju veidiem un
apmeru, kas var rasties dabiski vai tikt
legiitas ar tradicionalo selekciju.

Grozijums

4.a pants
Izslegsana no patentspejas

JGP augi, augu materials, to dalas,
genétiska informacija un tajos esosa
procesa ipatnibas nay patentéjamas.

Grozijums

2. Regulas (ES) 2018/848 vajadzibam
tas 5. panta f) apakSpunkta iii) punkta un
11. panta izklastitie noteikumi attiecas uz

1. kategorijas JGP augiem un produktiem,
kas razoti no $adiem augiem vai izmantojot
tos. [7 gadi péc $is regulas stasanas spekal
Komisija iesniedz zinojumu par pateretaju
un raZotdaju uztveres izmainam, vajadzibas
gadijumd pievienojot tiesitbu akta
priekslikumau.

Grozijums

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 26. pantu, lai
grozitu I pielikuma noteiktos kriterijus, ar
ko nosaka JGP augu Iidzvertibu
tradicionalajiem augiem, nemot vera
iespejamos saistitos riskus un sekas, kas
ietekme verifikacijas procediiras izpildi,
lai minétos kriterijus pielagotu
Jjaunakajiem zinatnes un tehnikas
sasniegumiem attieciba uz modifikaciju
veidiem un apméru, kas var rasties dabiski
vai tikt iegiitas ar tradicionalo selekciju.
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Grozijums Nr. 36
Regulas priekslikums
5. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 37
Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Laiiegitu 4. panta 1. punkta

a) apakSpunkta minéto deklaraciju par

1. kategorijas JGP auga statusu, pirms
apzinatas JGP auga izplatiSanas jebkadiem
citiem mérkiem, kas nav laiSana tirgd,
persona, kas plano veikt apzinatu
izplatiSanu, kompetentajai iestadei, kas
izraudzita saskanda ar Direktivas
2001/18/EK 4. panta 4. punktu, iesniedz
pieprasijumu verificet, vai ir izpilditi

I pielikuma noteiktie kriteriji
(“verifikacijas pieprasijums”) dalibvalst,
kuras teritorija ir janotiek izplatiSanai,
saskana ar 2. un 3. punktu un istenoSanas
aktu, kas pienemts saskanda ar 27. panta
b) apakspunktu.

Grozijums Nr. 38
Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Grozijums

3.a NejauSa vai tehniski nenovérSama
1. kategorijas JGP augu, reproduktiva
materiala vai to dalu klatbiitne
biologiskaja raZoSana vai nebiologiskos
produktos, ko biologiskaja razoSana
atlauts izmantot saskanda ar Regulas (ES)
2018/848 24. un 25. pantu, nav uzskatama
par neatbilstibu minétajai regulai.

Grozijums

1. Laiiegitu 4. panta 1. punkta

a) apakSpunkta minéto deklaraciju par

1. kategorijas JGP auga statusu, pirms
apzinatas JGP auga izplatiSanas jebkadiem
citiem mérkiem, kas nav laiSana tirgd,
persona, kas plano veikt apzinatu
izplatiSanu, iesniedz pieprasijumu verificet,
vai ir izpilditi | pielikuma noteiktie
kriteriji, vai augam piemit vismaz viena no
111 pielikuma 1. dald@ minéetajam iezimem
un vai ir izpilditi 111 pielikuma 2. dala
noteiktie kriteriji (“verifikacijas
pieprasyjums”). Minéto verifikacijas
pieprasijumu iesniedz kompetentajai
iestadei, kas izraudzita saskana ar
Direktivas 2001/18/EK 4. panta 4. punktu,
dalibvalsti, kuras teritorija ir janotiek
izplatiSanai, saskana ar 2. un 3. punktu un
delegeto aktu, kas pienemts atbilstigi 6.
panta 11.a punkta b) apakSpunktam.
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Komisijas ierosinatais teksts

c) jaunizveidotas(-o) vai modificétas(-
0) pazimes(-ju) un 1pasibu aprakstu;

Grozijums Nr. 39
Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts — d apakSpunkts — i punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1)  saskana ar informacijas prasibam,
kas noteiktas istenoSanas akta, kurs
pienemts saskana ar 27. panta

a) apakSpunktu, augs ir JGP augs, un cita
starpa tas nesatur arpus selekcionara
genofonda iegilitu genétisko materialu, pie
nosacijuma, ka $ads genétiskais materials
uz laiku ir ticis ievietots auga izstrades
procesa;

Grozijums Nr. 40
Regulas priekslikums

Grozijums

c) jaunizveidotas(-o) vai modificétas(-
0) iezimes(-ju) un 1pasibu aprakstu, ietverot
informaciju par papémienu(-iem), ko
izmanto, lai iegiitu iezimi(-es), tostarp
atkldjot genetiskas modifikacijas sekvenci,

Grozijums

1)  saskana ar informacijas prasibam,
kas noteiktas delegétaja akta, kurs
pienemts saskana ar 6. panta 11.a punkta
a) apakSpunktu, augs ir JGP augs, un cita
starpa tas nesatur arpus tradicionalas
selekcijas genofonda iegutu genétisko
materialu, pie nosacijuma, ka Sads
genétiskais materials uz laiku ir ticis
ievietots auga izstrades procesa;

6. pants — 3. punkts — d apakSpunkts — ii punkts

Komisijas ierosinatais teksts

i1)  JGP augs atbilst I pielikuma
noteiktajiem kriterijiem;

Grozijums Nr. 41
Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 42

Grozijums

i1)  JGP augs atbilst I pielikuma
noteiktajiem krit€rijiem, vismaz vienai no
111 pielikuma 1. dala noteiktajam iezimem
un I1I pielikuma 2. dala noteiktajiem
izslegSanas kriterijiem;

Grozijums

da) Skirnes nosaukumu
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Regulas priekslikums
6. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Ja verifikacijas pieprasijums netiek
uzskatits par nepienemamu saskana ar

5. punktu, kompetenta iestade verific€, vai
JGP augs atbilst I pielikuma noteiktajiem
krit€rijiem, un sagatavo verifikacijas
zinojumu 30 darbdienu laika no
verifikacijas pieprasijuma sanemsanas
dienas Kompetenta iestade bez liekas
kavéSanas dara pieejamu verifikacijas
zinojumu paréjam dalibvalstim un
Komisijai.

Grozijums Nr. 43
Regulas priekslikums
6. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7.  Pargjas dalibvalstis un Komisija var
iesniegt piezimes par verifikacijas
zinojumu 20 dienu laika no $a zinojuma
sanemSanas dienas.

Grozijums Nr. 44
Regulas priekslikums
6. pants — 8. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

8.  Jadalibvalsts vai Komisija nav
iesniegusas piezimes, desmit darbdienu
laika p&c 7. punkta miné&ta termina beigam
kompetenta iestade, kas sagatavojusi
verifikacijas zinojumu, pienem lémumu,

Grozijums

6. Ja verifikacijas pieprasijums netiek
uzskatits par nepienemamu saskana ar

5. punktu, kompetenta iestade verificg, vai
JGP augs atbilst I pielikuma noteiktajiem
kritérijiem, un sagatavo verifikacijas
zinojumu 30 darbdienu laika no
verifikacijas pieprasijuma sanemsanas
dienas Sagatavojot verifikacijas zinojumu,
kompetentd iestade attieciga gadijumda var
apspriesties ar Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi (“EFSA”).
Kompetenta iestade bez liekas kaveSanas
dara pieejamu verifikacijas zipojumu
pargjam dalibvalstim un Komisijai.

Grozijums

7.  Pargjas dalibvalstis un Komisija

20 dienu laika no $a zinojuma
sanemsanas dienas var izteikt pamatotus
iebildumus pret verifikacijas zinojumu
attieciba uz I pielikuma noteikto kriteriju
izpildi. Sadi pamatoti iebildumi attiecas
tikai uz I un I1I pielikumda noteiktajiem
kriterijiem un ietver Zinatnisku
pamatojumu.

Grozijums

8.  Jadalibvalsts vai Komisija nav
iesniegusas pamatotus iebildumus, desmit
darbdienu laika p&c 7. punkta min&ta
termina beigam kompetenta iestade, kas
sagatavojusi verifikacijas zinojumu,
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kura pazino, vai JGP augs ir 1. kategorijas
JGP augs. Ta bez nepamatotas kavéSanas
nosiita lémumu pieprasijuma iesniedzgjam,
pargjam dalibvalstim un Komisijai.

Grozijums Nr. 45
Regulas priekslikums
6. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9.  Ja7.punkta minétaja termina cita
dalibvalsts vai Komisija iesniedz piezimes,
kompetenta iestade, kas sagatavojusi
verifikacijas zinojumu, bez liekas
kav€Sanas nosiita piezimes Komisijai.

Grozijums Nr. 46
Regulas priekslikums
6. pants — 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

10. Komisija pec apsprieSanas ar Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi (“lestade”)
sagatavo 1émuma projektu, kura pazino, vai
JGP augs ir 1. kategorijas JGP augs,

45 darbdienu laika no pedejas piezimes
sanem$anas dienas. LEmumu pienem
saskana ar 28. panta 2. punkta minéto
proceduru.

Grozijums Nr. 47
Regulas priekslikums
6. pants — 11.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

pienem I€mumu, kura pazino, vai JGP augs
ir 1. kategorijas JGP augs. Ta bez
nepamatotas kavésanas nosiita lémumu
pieprasijuma iesniedz&jam, pargjam
dalibvalstim un Komisijai.

Grozijums

9. Ja7.punkta minétaja termina cita
dalibvalsts vai Komisija iesniedz
pamatotus iebildumus, kompetenta
iestade, kas sagatavojusi verifikacijas
zinojumu, bez liekas kavéSanas pamatotos
iebildumus publisko.

Grozijums

10. Komisija pec apsprieSanas ar lestadi
45 darbdienu laika no pamatoto
iebildumu sanemSanas dienas sagatavo
lémuma projektu, kura pazinpo, vai JGP
augs ir 1. kategorijas JGP augs, nemot vera
minetos iebildumus. Lemumu pienem
saskana ar 28. panta 2. punkta minéto
proceduru.

Grozijums

11.a Komisija tiek pilnvarota saskana ar
26. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko
papildina So regulu attieciba uz:

a) informdciju, kas nepiecieSama, lai
pieraditu, ka augs ir JGP augs;
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b) 6. un 7. panta mineto verifikacijas
pieprastjumu sagatavoSanu un
iesniegSanu;

Grozijums Nr. 48
Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ba) Skirnes nosaukumu;

Grozijums Nr. 49
Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
¢) jaunizveidotas(-o) vai modific&tas(- c) jaunizveidotas(-o) vai modific€tas(-
0) pazimes(-ju) un 1pasibu aprakstu; 0) iezimes(-ju) un 1pasibu aprakstu, ietverot

informdciju par panemienu(-iem), ko
izmanto, lai iegiitu iezimi(-es), tostarp
atklajot genetiskas modifikacijas sekvenci;

Grozijums Nr. 50
Regulas priekslikums
7. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
7.  Komisija léemumu kopsavilkumu 7.  Komisija galigo 1émumu publiceé
publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi un
Veéstnest. ipasa un publiski pieejama timekla vietné

publicé lemuma projektu un 6. panta
minetos pamatotos iebildumus.

Grozijums Nr. 51
Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — 2. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) 1. kategorijas JGP auga apzim&jumu; b) 1. kategorijas JGP auga apzim&jumu
un specifikaciju;
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Grozijums Nr. 52
Regulas priekslikums

9. pants — 1. punkts — 2. dala — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 53
Regulas priekslikums

Grozijums

ba) Skirnes nosaukumu;

9. pants — 1. punkts — 2. dala — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 54
Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Datubaze ir publiski pieejama.

Grozijums Nr. 55
Regulas priekslikums
10. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Augu reproduktivajam materialam, tostarp
selekcijai un zinatniskiem noliikiem
paredz€tam materialam, kas satur

1. kategorijas JGP augu(-s), sastav no
ta(tiem) un ir pieejams treSam personam
par samaksu vai bez maksas, ir pievienota
etikete, kura norada vardus “1. kat. JGP”,
kam seko ta(to) JGP auga(-u)
identifikacijas numurs, no kura(-iem) tas
legiits.

Grozijums

ea) EFSA atzinumu vai pazinojumu, ja
tadi ir sniegti, ka minéts 6. panta
10. punkta un 7. panta 5. punkta; ka art

Grozijums

2. Datubaze ir publiski pieejama
tieSsaiste.

Grozijums

Augu reproduktivajam materialam, tostarp
selekcijai un zinatniskiem nolikiem
paredz&tam materialam, kas satur

1. kategorijas JGP augu(-s), sastav no
ta(tiem) un ir pieejams treS§am personam
par samaksu vai bez maksas, ir pievienota
etikete un atsauce uz Skirnu registru, ko
automatiski nosita ES kopéjam
registram, noradot vardus “1. kat. JGP”,
kam seko ta(to) JGP auga(-u)
identifikacijas numurs, no kura(-iem) tas
legiits.
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Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
16. pants

Komisijas ierosinatais teksts

16. pants
MarkeSana saskanda ar 23. pantu.

Papildus Direktivas 2001/18/EK 19. panta
3. punktam rakstiskaja piekrisSana norada
markéjumu saskana ar $is regulas

23. pantu.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
22. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Saja panta minétie atvieglojumi
attiecas uz 2. kategorijas JGP augiem un
2. kategorijas JGP produktiem, ja vismaz
viena no paredzetajam JGP auga iezimém,
ko nodod ar genétisko modifikaciju, ir
ietverta I11 pielikuma 1. dala un nav
nevienas iezimes, kas iek]auta minéta
pielikuma 2. dala.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
24, pants

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis veic pienacigus pasakumus, lai
izvairitos no netisas 2. kategorijas JGP
augu klatbiitnes produktos, uz kuriem

Grozijums
svitrots
Grozijums
1. Saja panta minétie atvieglojumi

attiecas uz 2. kategorijas JGP augiem un
2. kategorijas JGP produktiem, ja vismaz
viena no paredzeétajam JGP auga iezimém,
ko nodod ar genétisko modifikaciju, ir
ietverta Regulas (ES/...)* 51. panta

1. punktd un nav nevienas iezimes, kas
ieklauta minéta pielikuma 2. dala.

* Komisijas priekSlikums regulai par
augu reproduktivo materialu
(COM/2023/414), (2023/0227(COD)).

Grozijums

Dalibvalstis var veikt pienacigus
pasakumus, lai izvairitos no netisas 2.
kategorijas JGP augu klatbiitnes produktos,
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neattiecas Direktiva 2001/18 vai
Regula 1829/2003.

Grozijums Nr. 59
Regulas priekslikums
26. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pilnvaras pienemt 5. panta 3. punkta
un 22. panta 8. punkta miné&tos delegétos
aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no [$1s regulas speka staSanas
dienas]. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegésanu vélakais devinus
meénesus pirms piecu gadu laikposma
beigam. Pilnvaru delegés$ana tiek
automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien vélakais tris méneSus
pirms katra laikposma beigam Eiropas
Parlaments vai Padome pret $adu
pagarinajumu neiebilst.

Grozijums Nr. 60
Regulas priekslikums
26. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 5. panta 3. punkta
un 22. panta 8. punkta min&to pilnvaru
deleggsanu. Ar Iémumu par atsauk$anu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Leémums stajas speka nakamaja diena pec
ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas
taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegétos aktus.

uz kuriem neattiecas Direktiva 2001/18 vai
Regula 1829/2003, tikai tad, ja

2. kategorijas JGP augus var atklat,
identificet un uzskaitit, izmantojot
analitiskas metodes. Sie noteikumi
neattiecas uz 1. kategorijas JGP augiem
un 1. kategorijas JGP produktiem.

Grozijums

2. Pilnvaras pienemt 5. panta 3. punkta,
6. panta 11.a punkta un 22. panta

8. punkta minétos deleggtos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu
no [$1s regulas speka stasSanas dienas].
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
deleggsanu vélakais devinus meénesus
pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski
pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien vélakais trTs méneSus
pirms katra laikposma beigam Eiropas
Parlaments vai Padome pret $adu
pagarinajumu neiebilst.

Grozijums

3.  Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 5. panta 3. punkta,
6. panta 11.a punkta un 22. panta

8. punkta miné&to pilnvaru delegésanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegésanu. Leémums
stajas speka nakamaja diena péc ta
public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Véstnesi vai velaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau speka esoSos delegétos
aktus.
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Grozijums Nr. 61
Regulas priekslikums
26. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Saskana ar 5. panta 3. punktu un

22. panta 8. punktu pienemts delegétais
akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad min&tais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusSi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem ménesSiem.

Grozijums Nr. 62
Regulas priekslikums
27. pants — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

a) informaciju, kas nepiecieSama, lai
pieraditu, ka augs ir JGP augs;

Grozijums Nr. 63
Regulas priekslikums
27. pants — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
b)  un 7. panta minéto verifikacijas

pieprasijumu sagatavoSanu un
iesniegSanu;

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
30. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Zinojuma apliko ar1 visus &tikas

Grozijums

6.  Saskana ar 5. panta 3. punktu,

6. panta 11.a punktu un 22. panta

8. punktu pienemts delegétais akts stajas
speka tikai tad, ja divos mé&nesos no dienas,
kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums

2. Zinojuma apzina un apluko ari visus
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jautajumus, kas radusies, piemérojot So
regulu.

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
30. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Lai sniegtu 1. punkta min€tos
zinojumus, Komisija vélakais [idz

[24 menesi pec S§ts regulas speka stasanas
dienas], apspriedusies ar dalibvalstu
kompetentajam iestadém saskana ar
Direktivu 2001/18/EK un Regulu (EK)
Nr. 1829/2003, sagatavo siki izstradatu
programmu §Ts regulas ietekmes
uzraudzibai, pamatojoties uz raditajiem.
Taja norada pasakumus, ko Komisija un
dalibvalstis 1steno, lai vaktu un analiz€tu
datus un citus pieradijumus.

Grozijums Nr. 66
Regulas priekslikums
30. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Jjautd@jumus, kas saistiti ar
biodaudzveidibu un vidi, cilvéka un
dzivnieku veselibu un izmainam
agronomiskaja prakse, ka art
socialekonomiskos un &tikas jautajumus,
kas varétu biit radusies, piemerojot So
regulu.

Grozijums

3. Lai sniegtu 1. punkta min&tos
zinojumus, Komisija vélakais [idz

[24 meénesi pec §1s regulas speka stasanas
dienas], apspriedusies ar dalibvalstu
kompetentajam iestadém saskana ar
Direktivu 2001/18/EK un Regulu (EK)
Nr. 1829/2003, sagatavo siki izstradatu
programmu §Ts regulas ietekmes
uzraudzibai, pamatojoties uz raditajiem,
tostarp paredzéto un neparedzeto ietekmi
un sistematisko ietekmi uz vidi,
biodaudzveidibu un ekosistemam. Taja
norada pasakumus, ko Komisija un
dalibvalstis Tsteno, lai vaktu un analiz&tu
datus un citus pieradijumus.

Grozijums

5.a Komisija lidz 2025. gadam iesnied;
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu par patentu
lomu un ietekmi uz selekcionaru un
lauksaimnieku piek]uvi daZadu veidu
augu reproduktivajam materialam, ka art
par ietekmi uz inovaciju un jo ipasi uzg
MVU iespejam. Zinojuma izverte, vai
papildus $is regulas 4.a un 33.a panta
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Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
30. pants — 5.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 68
Regulas priekslikums
30. pants — S.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 69
Regulas priekslikums
33.a pants (jauns)
Direktiva 98/44/EK

4. pants

paredzetajiem noteikumiem ir vajadzigi
vel citi noteikumi. Ja tas ir nepiecieSams,
lai nodroSinatu selekcionaru un
lauksaimnieku piekluvi augu
reproduktivajam materialam, séklu
daudzveidibu un pienemamas cenas,
zinojumu papildina ar tiesibu akta
priek$likumu noliika veikt nepiecieSamos
papildu pielagojumus intelektuala
ipaSuma tiesibu sistema.

Grozijums

5.b Komisija lidz 2024. gadam iesnied?
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu, kura novertée
citu nozaru, uz kuram neattiecas Sie
tiesibu akti, pieméram, mikroorganismu
nozares, specifiku un vajadzibas, tostarp
iesniedz priekSlikumu turpmakai
politiskai ricibai.

Grozijums

5.c Reizi Cetros gados Komisija izverte 1
pielikuma noteiktos lidzvertibas kriterijus
un vajadzibas gadijuma tos atjaunina,
izmantojot 5. panta 3. punkta minéto
delegéto aktu.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 70
Regulas priekslikums
34. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

To pieméro no [24 ménesi péc §1s regulas
speka stasanas dienas].

Grozijums Nr. 71

Grozijums

33.a pants
Grozijumi Direktiva 98/44/EK'*

1.  Direktivas 98/44/EEK par
izgudrojumu tiesisko aizsardzibu
biotehnologija 4. pantu groza Sadi:

(a) Panta 1. punktam pievieno Sadus
apakSpunktus:

“(c) JGP augi, augu materials, to dalas,
genetiska informdcija un tajos esosa
procesa ipatnibas, ka noteikts Regula
(ES) .../... [OV: liigums ievietot $is regulas
numuruf;

(d) augi, augu materials, to dalas,
genétiska informacija un tajos ietverta
procesa ipatnibas, ko var nodroSinat,
izmantojot no Direktivas 2001/18/EK
darbibas jomas izslegtus panemienus, ka
noradits minétas direktivas

1B pielikuma.”’

(b) pievieno Sadu 4. punktu:

‘4. Sapanta 2. un 3. punkts neskar 1.
punkta skatito izslegs§anu no
patentspéjas.”

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
1998. gada 6. jilija Direktiva 98/44/EK
par izgudrojumu tiesisko aizsardzibu
biotehnologija (OV L 213, 30.7.1998.,

13. Ipp.).

Grozijums

To pieméro no [24 ménesi péc §1s regulas
speka stasanas dienas]. 4.a un 33.a pantu
piemeéro no speka stasanas datuma.
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Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

JGP augu uzskata par lidzvertigu
tradicionalajiem augiem, ja tas atSkiras no
recipientauga/vecakauga ar ne vairak ka
20 geneétiskam modifikacijam, kas atbilst
1.-5. punkta minétajiem veidiem, jebkura
DNS sekvence, kas ir lidziga sekvencei
mérka vietd, kuru var paredzét, izmantojot
bioinformatikas rikus.

Grozijums Nr. 72
Regulas priekslikums
I pielikums — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Ir aizstati vai ievietoti ne vairak ka
20 nukleotidi;

Grozijums Nr. 73
Regulas priekslikums
I pielikums — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

JGP augu uzskata par lidzvertigu
tradicionalajiem augiem, ja ir ieveroti Sadi
1. un 1.a punkta minétie nosactjumi:

Grozijums

(1) Sadu savstarpéji apvienojamu
genetisko modifikaciju skaits katrai
proteinu kodeSanas sekvencei neparsnied;
3, nemot verd, ka uz intronu mutdacijam
un regulativajam sekvencem Sis
ierobeZojums neattiecas:

(a) Ir aizstati vai ievietoti ne vairak ka
20 nukleotidi;

(b) ir dzests jebkads skaits nukleotidu;

Grozijums

(1.a) Sadas savstarpéji apvienojamas
genetiskas modifikacijas nerada
himerisku proteinu, kas neveidojas
selekcijas genofonda sugdas, vai neietekme
endogeno genu;

(a) selekcijas genofonda esoSu
nepartrauktu DNS sekvencu ievietoSana;

(b) endogenu DNS sekvencu aizstaSana ar
selekcijas genofonda esoSam
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Grozijums Nr. 74
Regulas priekslikums
I pielikums — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(2) ir dzests jebkads skaits nukleotidu;

Grozijums Nr. 75
Regulas priekslikums
I pielikums — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(3) ir ieverots nosacijums, ka genétiska
modifikacija nepartrauc endogeno génu:

(a) merktiecigi ievietojot selekcionara
genofondda blakus esoSas DNS sekvences;

(b) merktiecigi aizstajot endogenu DNS
sekvenci ar selekcionara genofonda
blakus esoSu DNS sekvenci;

Grozijums Nr. 76
Regulas priekslikums
I pielikums — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(4) ir veikta nukleotidu sekvences

merktieciga inversija, neatkarigi no
nukleotidu skaita;

Grozijums Nr. 77
Regulas priekslikums
I pielikums — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

nepartrauktam DNS sekvencem;

¢) selekcijas genofonda esoSu
nepartrauktu endogénu DNS sekvencu
inversija vai translokacija.

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums
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(5) ir veikta jebkura cita merktieciga
jebkura lieluma modifikacija ar
nosacijumu, ka iegiitas DNS sekvences
Jjau ir sastopamas (iespéjams, ar
modifikacijam, kas veiktas atbilstigi 1.
un/vai 2. punktam) selekcionara
genofonda suga.

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums

SVitrots

II pielikums — 1. dala — 2. apakSdala — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
II pielikums — 2. dala — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
II pielikums — 2. dala — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
III pielikums — virsraksts

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums
(aa) recipientauga ipasibas, piemeram,
alergeniskums, genu pliismas potencials,

potencials klit par nezalem, ekologiska
Sfunkcija;

Grozijums

(6a) Ietekme uz biologisko audzéesanu

Grozijums

(8a) letekme uz biodaudzveidibas
aizsardzibu un saglabasanu

Grozijums
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22. panta miné&tas iezimes

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums

6. un 22. panta minétas iezimes

I1I pielikums — 1. dala — 1. apakSdala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(1) raZa, tostarp raZas stabilitate un raza
ar mazu resursu ielaidi;

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums

Grozijums

(1) raZa, tostarp raZas stabilitate un raza
ar mazu resursu ielaidi, ar nosactjumu, ka
Sis iezimes palidz panakt art 5a pielikuma
2., 3. vai 4. punkta minétas iezimes,

III pielikums — 1. dala — 1. apaksSdala — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(7) samazinata nepiecieSamiba péc
argjiem ieguldijumiem, piemeram, augu

aizsardzibas lidzekliem un méslosanas
lidzekliem.

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
I11a pielikums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

(7) samazinata nepiecieSamiba péc
argjiem ieguldijumiem, piemeram,
méslosanas lidzekliem, ja tas nav pretruna
11 pielikuma 2. dalai.

Grozijums

Illa PIELIKUMS
lekstelpu droStbas novertejums

1. kategorijas JGP augu uzskata par
drosu, ja norobeZotos eksperimentos,
veicot salidzindjumus ar tas pasSas sugas
nemodificeto vecakaugu, ir rasti
pieradijumi, ka:

(1) visa genoma sekvencéSana un
profilesana liecina, ka paredzétas un
neparedzetas genétiskas modifikacijas nav
nelabveligi parveidojusas viena vai
vairaku genu funkciju; un
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(2) visa transkriptomu sekvence, kas
veikta attiecigaja auga dala, liecina, ka
paredzétas un neparedzeétas genetiskas
modifikacijas nav nelabveligi
parveidojusas biokimiskos celus, jo ipasi
izraisot nelabveligu sastava ietekmi, ko
pierada, pieméram, genu ontologijas
analize; ka art

(3) attiecigaja auga dala veikta
biokimiska metabolita (metabolomika) un
proteinu (proteomika) profileSana liecina,
ka paredzetas un neparedzetas genétiskas
modifikacijas nav izraisijuSas zinamu
toksinu vai alergenu limena
paaugstinasanos vai jaunu nevelamu un
neparbauditu toksisku vai alergénu
biokimisku vielu vai protetnu rasanos
auga.
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